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A Varning A

KALIFORNIEN
Proposition 65 varning

Avgaserna fran dieselmotorer och vissa
avgaskomponenter innehaller imnen som den
amerikanska delstaten Kalifornien erkinner
orsakar cancer, fosterskador och andra
fortplantningsskador.

Motorn i denna maskin &r inte utrustad med en
gnistsldckare. Enligt avsnitt 4442 i Kaliforniens Public
Resource Code dr det ett brott att anvédnda eller kora denna
motor pa skogstéickt, busktickt eller grastickt mark, vilket
anges i CPRC 4126. Andra stater eller federala omraden
kan ha liknande lagar.
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Introduktion

Lis bruksanvisningen noga s att du lar dig att anvidnda och
underhélla produkten pa ritt sitt. Informationen i bruks-
anvisningen hjélper dig och andra att undvika personskador
och skador pa produkten. Aven om Toro konstruerar och
tillverkar sikra produkter sa dr det du som ansvarar for att
produkten anvinds pa ett bra och sékert sitt.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och serienummer
till hands om du har behov av service, Toro-originaldelar
eller ytterligare information. Figur 1 visar var du finner
produktens modell- och serienummer.

Figur 1

1. Har finns modell- och serienumren

Anteckna produktens modell- och serienummer hir
nedanfor sd dr de latta att hitta:

Modelinr:

Serienr:

I bruksanvisningen anvands sérskilda sidkerhetsmeddelanden
for att ange potentiella risker och hjilpa dig och andra att
undvika personskador och i virsta fall dodsfall. Fara,
Varning och Forsiktighet ir nyckelord som anvinds for att
ange riskniva. Var ytterst forsiktig oavsett riskniva.

Fara anger stor fara som leder till allvarliga personskador
eller dodsfall om de rekommenderade forsiktighetsat-
gérderna inte foljs.

Varning anger fara som kan leda till allvarliga
personskador eller dodsfall om de rekommenderade
forsiktighetsatgirderna inte foljs.

Forsiktighet anger fara som kan leda till mindre eller
medelsvara personskador om de rekommenderade
forsiktighetsatgirderna inte foljs.

Tva andra ord anvinds ocksa for att markera information i
den hir bruksanvisningen: ger lisaren speciell
mekanisk information och Observera: betonar allméin
information som bor ges sérskild uppmérksamhet.

Sakerhetsforeskrifter

Denna maskin uppfyller eller overtriffar
specifikationerna i standarderna CEN EN 836:1997
(nér limpliga dekaler finns pésatta) och ANSI
B71.4-1990 vid tillverkningstillfillet nir bakdéicken
fylls med kalciumklorid och tva viktsatser for
bakhjulen (artikelnr 11-0440) installeras.

Felaktig anvindning eller felaktigt underhall fran
forarens eller dgarens sida kan leda till personskador.
For att minska risken for skador ska dessa sikerhets-
anvisningar foljas. Uppmérksamma alltid symbolen a
som betyder FORSIKTIGHET, VARNING eller FARA -
?foreskrifter for personlig sikerhet”. Om anvisningarna
inte foljs kan detta leda till personskador eller dodsfall.

Saker korning

Nedanstdende instruktioner hirror frin CEN-standard EN
836:1997, ISO-standard 5395:1990 och ANSI B71.4-1999.

Utbildning

e Lids bruksanvisningen och allt annat utbildningsmaterial
noga. Bekanta dig med reglagen och sikerhetsskyltarna,
och lér dig hur maskinen ska anvéndas.

e L4t aldrig barn eller personer som inte har ldst de hir
anvisningarna anvanda eller serva griasklipparen. Lokala
foreskrifter kan begrinsa forarens élder.

e Klipp aldrig om mianniskor, sérskilt barn, eller
sillskapsdjur befinner sig i nérheten.

e Kom ihdg att foraren dr ansvarig for olyckor och risker
som andra minniskor och deras dgodelar utsitts for.

e Skjutsa inte passagerare.



Alla forare och mekaniker ska skaffa sig yrkesmissig och
praktisk utbildning. Det dr dgaren som ansvarar for att
utbilda anvindarna. Utbildningen ska sérskilt framhalla

— behovet av forsiktighet och koncentration vid
korning av dkmaskiner, och

— att kontrollen 6ver en dkmaskin som glider nedfor
en sluttning inte kommer att dtervinnas genom att
bromsen ldggs i. De vanligaste orsakerna till att
foraren forlorar kontrollen dr

o otillrackligt dackgrepp

e for hog hastighet

e otillricklig inbromsning

e att maskintypen &r olamplig for uppgiften

e omedvetenhet om markforhallandenas betydelse,
sarskilt i sluttningar

o felaktig draginstillning och lastfordelning.

Agaren/anvindaren kan forebygga och ansvarar for
olyckor eller skador som han/hon utsitter sig sjilv och
andra ménniskor eller egendom for.

Forberedelser

Bir alltid ordentliga skor, langbyxor, hjidlm,
skyddsglasdgon och horselskydd vid klippning. Langt
hér, 16st sittande klader eller smycken kan fastna i
rorliga delar. Kor inte maskinen barfota eller i sandaler.

Undersok noga det omrade déir maskinen ska koras och
avldgsna alla foremal som kan slungas omkring av
maskinen.

Varning — brénsle dr mycket brandfarligt. Vidta
foljande sakerhetsatgirder:

— Forvara brinsle i dunkar avsedda for dndamalet.

— Fyll bara pd brénsle utomhus och rok inte vid
péfyllningen.

— Fyll pd brénsle innan motorn startas. Ta aldrig av
brinsletankens lock och fyll inte pa brinsle medan
motorn dr igdng eller ndr motorn 4r varm.

— Om du spiller ut brinsle ska du inte forsoka starta
motorn utan istéllet flytta maskinen bort fran spillet
och undvika att skapa négra gnistor tills
bensindngorna har skingrats.

— St tillbaka locken pé tankarna och dunkarna
ordentligt.

Byt ut trasiga ljudddmpare.

Undersok terrdngen for att avgora vilka tillbehor och

redskap som krivs for att utfora arbetet pa ett bra och
sidkert sitt. Anvénd endast tillbehor och redskap som

godkints av tillverkaren.

Kontrollera att férarens ndrvaroreglage,
sakerhetsbrytarna och skydden sitter fast och fungerar
ordentligt. Kor inte maskinen om dessa inte fungerar
som de ska.

Kérning

Kor inte motorn i ett slutet utrymme dér farlig koloxid
kan ansamlas.

Klipp endast i dagsljus eller i bra belysning.

Koppla ur alla klippaggregat, ligg i neutralldget och dra
at parkeringsbromsen innan du startar motorn.

Kom ihdg att det inte finns ndgra séikra sluttningar. Vid
korning i gréassluttningar krévs sirskild forsiktighet.
Undvik att vélta genom att

inte starta och stanna plétsligt vid kérning i upp-
och nedforslut

— ldgga i kopplingen sakta och alltid ha en vixel ilagd,
sarskilt vid korning i nedforslut

— kora maskinen sakta i sluttningar och skarpa svingar
— se upp for gupp, gropar och andra dolda faror

— aldrig klippa tvérs dver en sluttning om inte
klipparen dr avsedd for detta.

Se upp for hal i terrdngen och andra dolda faror.

Var forsiktig ndr du bogserar tunga laster och anvinder
tunga redskap.

— Anvind endast godkidnda dragkrokar och fésten.
— Kor endast laster som du sidkert kan kontrollera.
— Sving inte tvért. Var forsiktig nir du backar.

— Anvind motvikt(er) eller hjulvikter nér sa foreslas i
bruksanvisningen.

Se upp for trafik vid vdgar och vid korsning av vig.

Stanna knivarna innan du kor dver ytor som ej dr
griasbevuxna.

Rikta aldrig utkastet mot kringstaende nir redskap har
kopplats till och 1at ingen komma i nérheten av
maskinen nir den dr igang.

Kor aldrig maskinen med skadade skydd eller skdrmar
eller om skyddsanordningarna inte sitter pa plats. Se till
att alla sdkerhetsbrytare sitter fast, dr korrekt justerade
och fungerar som de ska.

Andra inte instilllningarna for motorns varvtalshallare
och 6vervarva inte motorn. Om motorn koérs med for
hog hastighet kan risken for personskador oka.



Gor foljande innan du ldmnar forarsitet:

Stanna pa ett jamnt underlag.

— Koppla ur kraftuttaget och sink ner redskapen.

Légg i neutralléiget och dra at parkeringsbromsen.
— Sténg av motorn och ta ur tdindningsnyckeln.

Koppla ur redskapsdrivningen under transport och nir
maskinen inte anvéinds.

Sting av motorn och koppla ur redskapsdrivningen
— innan du fyller pd brinsle
— innan du tar bort grasuppsamlaren/-samlarna

— innan du justerar klipphdjden, om den inte kan
stéllas in fran forarplatsen

— innan du rensar blockeringar

— innan du kontrollerar, rengdr och utfor arbete pé
klipparen

— nir du har kort pd ett frimmande foremal eller om
onormala vibrationer forekommer. Kontrollera noga
om grésklipparen har skadats och reparera skadorna
innan du startar och kor den igen.

Minska gasen niar motorn ska koras tom pa bensin och
stang av brénsletillforseln efter klippningen om motorn
ar forsedd med en brinslekran.

Hall hdnder och fotter borta fran klippenheterna.

Titta bakat och nedét innan du backar for att se till att
vagen ar fri.

Sakta ner och var forsiktig ndr du svénger och korsar
végar och trottoarer. Sting av cylindrarna nir du inte
ska klippa.

Kor inte griasklipparen om du ér paverkad av alkohol,
lakemedel eller andra droger.

Var forsiktig nar du lastar maskinen pé eller av en
slapvagn eller lastbil.

Var forsiktig ndr du ndrmar dig horn med skymd sikt,
buskage, trid eller andra foremal som kan forsimra
sikten.

Underhall och férvaring

Se till att samtliga muttrar, bultar och skruvar halls
atdragna sd att maskinen ar i sikert bruksskick.

Forvara aldrig maskinen med brénsle i tanken i en
byggnad dir bensindngor kan antdndas av en Oppen laga
eller gnista.

Lét motorn svalna innan maskinen stélls undan i ett
slutet utrymme.

Hall motorn, ljuddamparen, batterifacket och
forvaringsutrymmet for brénsle fria fran gris, 16v eller
overflodigt smorjmedel for att minska brandrisken.

Kontrollera grasuppsamlaren regelbundet och se efter
om den ér sliten eller trasig.

Hall alla delar i gott bruksskick och samtliga beslag och
hydraulkopplingar atdragna. Byt ut alla slitna och
skadade delar och dekaler.

Om brinsletanken méste tommas ska detta goras
utomhus.

Var forsiktig nér du justerar maskinen s att inte
fingrarna fastnar mellan knivarna och maskinens fasta
delar.

Var forsiktig nér en cylinder roteras pa maskiner med
flera cylindrar, eftersom de andra cylindrarna kan rotera
med.

Koppla ur drivhjulen, sink ner klippenheterna, ligg i
parkeringsbromsen, stanna motorn, ta ur nyckeln och
koppla bort tindkabeln. Vinta tills alla rorelser har
avstannat innan du justerar, rengor eller reparerar
maskinen.

Ta bort gris och skrip fran klippenheterna, drivhjulen,
ljudddamparna och motorn for att undvika eldsvéada.
Torka upp eventuellt olje- eller bréanslespill.

Anvind domkrafter for att stotta upp komponenter nir
det behovs.

Litta forsiktigt pa trycket i komponenter med upplagrad
energi.

Koppla frén batteriet och ta bort tindkabeln innan du
utfor ndgra reparationer. Lossa minuskabelanslutningen
forst och pluskabelanslutningen sist. Ateranslut plus
forst och minus sist.

Var forsiktig nir du kontrollerar cylindrarna. Anvédnd
skyddshandskar och var forsiktig nir du servar
cylindrarna.

Hall hiander och fotter borta frin rorliga delar. Gor helst
inga justeringar nir motorn ir i gang.

Ladda batterierna i ett Oppet, vilventilerat utrymme, pa
avstand fran gnistor och 6ppna lagor. Koppla ur
laddaren innan du ansluter den till eller kopplar bort den
fran batteriet. Anvind skyddskldder och isolerade
verktyg.



Aksakerhet for Toros
akgrasklippare

Nedan finns sikerhetsinformation som géller specifikt for
Toro-produkter, och dven annan sékerhetsinformation som
inte ticks av ANSI-standarden.

Maskinen kan kapa av hidnder och fotter och slunga
omkring foremal. Folj alltid alla sikerhetsanvisningar for
att forhindra allvarliga skador eller dodsfall.

Det kan medfora fara for anvindaren och kringstdende om
maskinen anvénds i andra syften &n vad som avsetts.

A Varning A

Motoravgaser innehaller koloxid som ir ett
luktfritt och dodligt gift.

Kor inte motorn inomhus eller i ett slutet utrymme.

e Lir dig att stdnga av motorn snabbt.
e Kor inte maskinen i tygskor eller tennisskor.

e Virekommenderar att man anvédnder skyddsskor och
langbyxor, vilket ocksa ir ett krav enligt vissa lokala
foreskrifter och forsakringsbestimmelser.

e Hantera brinsle forsiktigt. Torka upp allt utspillt
brénsle.

e Kontrollera sikerhetsbrytarna dagligen for att forsikra
korrekt drift. Om en brytare inte fungerar ska den bytas
ut innan maskinen anvinds. Vartannat ar ska alla fyra
sikerhetsbrytarna i sikerhetssystemet bytas ut oavsett
om de fungerar som de ska eller inte.

Sitt dig pd sitet innan du startar motorn.

Anvindning av maskinen kraver koncentration. Du
undviker att tappa kontrollen genom att

inte kora i narheten av sandgropar, diken, backar
eller andra faror

— sanka farten vid skarpa sviangar och undvika att
stanna och starta plotsligt

— alltid lamna foretrade nédr du korsar vagar

— anvinda bromsarna vid klippning i nedforslut for att
halla en 14g hastighet och behélla kontrollen 6ver
maskinen.

For maximal sikerhet méste graskorgarna sitta pa plats
nér cylindrarna eller grasskdrenheterna anvénds. Sting
av motorn innan du tdommer korgarna.

Lyft upp klippenheterna nér du kor fran ett
arbetsomréde till ett annat.

Ror inte motorn, ljudddmparen eller avgasroret nir
motorn dr igéng eller strax efter att den har stannat
eftersom dessa omrdden kan vara s& varma att du kan
brinna dig.

Hall dig pa behorigt avstind fran det roterande
luftintagsgallret pa sidan av motorn for att undvika
direktkontakt med kropp eller klader.

Om du far motorstopp eller forlorar fart och inte kan
kora dnda upp for en backe ska du inte vinda runt
maskinen. Backa alltid 1angsamt rakt nedfor
sluttningen.

Sluta klippa om en person eller ett djur ovintat dyker
upp i klippomrédet eller i narheten av klippomradet.
Vardslos korning kombinerat med vinklar i terringen,
studsningar eller felaktigt placerade sakerhetsskydd kan
medfora skador fran kringslungade féremal. Ateruppta
inte klipparbetet forran omrédet &r fritt.



Underhall och forvaring

Se till att alla hydraulledningskopplingar &r atdragna
och att alla hydraulslangar och -ledningar &r i gott skick
innan du tillfor tryck till systemet.

Hall kropp och hinder borta fran smalédckor eller
munstycken som sprutar ut hydraulvétska under
hogtryck. Anvind kartong eller papper for att uppticka
lackor, aldrig hdnderna. Hydraulvétska som sprutar ut
under tryck kan vara tillrackligt kraftfull for att tringa
in i huden och orsaka allvarliga skador. S6k 1dkare
omedelbart om du tréiffas av en strdle hydraulvitska och
vitskan tringer in i huden.

Innan du kopplar ur eller utfér nagot arbete pa
hydraulsystemet méste du sénka allt tryck i systemet
genom att stanna motorn och sinka klippenheterna och
redskapen till marken.

Kontrollera regelbundet att alla briansleledningar ar
atdragna och att de inte &r slitna. Dra at eller reparera
dem efter behov.

Om motorn maste vara i gang for att ett visst underhall
ska kunna utforas ska kladesplagg, hander, fotter och
andra kroppsdelar héllas borta fran klippenheterna,
redskapen och andra rorliga delar, sérskilt gallret pa
sidan av motorn. Hall kringstdende pa avstand.

Be en auktoriserad Toro-aterforsiljare kontrollera
maxhastigheten med en varvriknare for att forsikra
sdkerhet och noggrannhet. Maximal reglerad
motorhastighet ska vara 2 900 varv per minut.

TORO-bogseringsstdngen som finns som tillbehor
(artikelnr 58—7020) ska endast anvédndas for bogsering i
nodfall. Anvind endast den sirskilda bogseringsstangen
om du maste bogsera maskinen. Anvind ett slip for
normal transport. Lids mer om bogseringsproceduren pé
sidan 25.

Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsiljare vid
eventuellt behov av storre reparationer eller assistans.

Anvind bara redskap och reservdelar som har godkénts
av Toro. Garantin kan ogiltigforklaras om ej godkénda
redskap anvénts.

Ljudtrycksniva

Maskinen ger en kontinuerlig A-viktad ljudtrycksniva vid
forarens ora pa 88 dB(A), grundat p& métningar pa
identiska maskiner enligt anvisningarna i direktivet
98/37/EG med dndringar.

Ljudeffektniva

Maskinen ger en garanterad ljudeffektniva pa

105 dB(A)/1 pW, grundat p& méatningar pé identiska
maskiner enligt anvisningarna i direktivet 2000/14/EG med
dndringar.

Vibrationsniva

Hand-arm

Maskinen ger inte en vibrationsniva pa over 2,5 m/s? vid
hianderna, grundat pd métningar pd identiska maskiner
enligt anvisningarna i ISO 5349.

Hela kroppen

Maskinen ger inte en vibrationsnivé pé dver 0,5 m/s? vid
sdtet, grundat pa métningar pa identiska maskiner enligt
anvisningarna i ISO 2631.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekalerna och -anvisningarna &r fullt synliga for foraren och finns nira alla
potentiella farozoner. Dekaler som har skadats eller ramlat bort ska bytas ut eller erséttas.

93-6681

Avkapnings-/avslitningsrisk, flakt — hall avstand till rérliga delar.

59-8440 .

1. Varning — innehall under tryck.

ROTATING REEL WILL CUT HANDS R
AND FEET. ;
NEVER PLACE HANDS OR FEET IN
REEL AREA WHILE ENGINE IS RUNNING. 93-7331

937331

67-7960 1. Risk med lagrad energi — las bruksanvisningen.

IMPORTANT

THIS UNIT COMPLIES WITH ANSI

B7 1.4 1990 WHEN EQUIPPED WITH
REAR BALLAST PER OPERATOR'S 93-6686
MANUAL. 88-6700

1. Hydraulolja 2. Lé&s bruksanvisningen.

88-6700

DIESEL

93-6680

93-6680

100-6574

1. Varm yta/risk for brannskador — hall dig pa behdrigt avstand
fran den varma ytan.

2. Kapnings-/avslitningsrisk i flakt och risk for att fastna i rem —
hall avstand till rérliga delar.

93-9404

1. Motorns kylvatska 2. La&s bruksanvisningen.

ANGER

*HIGH SPEED PULLE ND BELTS CAN SERIOUSLY INJURE.
+DO NOT OPERATE THIS UNIT UNLESS ALL SHIELDS ARE
SECURELY FASTENED. 85-6410

85-6410




93-9400

1. Varning — 1&s bruksanvisningen. Bogsera inte maskinen.

939400

107-1818
1. Cylinder — 6. Frikoppla
klipphastigheter, frén 7. Cylinder — slipning
langsam till snabb. .
8. Drai och flytta spaken.
2. Snabb _—
i 9. Laggi
3. Steglds reglerbar parkeringsbromsen, for
installning reglagen till neutrallaget
4. Langsamt (urkopplat lage) och starta
5. Cylinder — klippning motorn.

13 psif0.9 barﬂﬁ psifi.0bar.

93-9405

1. Lufttryck i dack — l1as mer i bruksanvisningen; fyll framdacken
till 0,9 bar (13 psi) och bakdacken till 1,0 bar (15 psi).

93-9406

1. Hydrauloljeniva 2. Lés bruksanvisningen.

93-9407
1. L&s bruksanvisningen. 3. Neutral
2. Sank cylindrarna. 4. HGj cylindrarna.

93-9425

93-9425

1. Varning — 18s bruksanvisningen.

2. Risk med vétska under hégt tryck, vatska har trangt in genom
huden — hall dig pa avstand fran rérliga delar och uppsok
lakare.

93-9399
1. Signalhorn — tryck pa 3. Lés bruksanvisningen.
knappen. 4. Fel/funktionsfel — tryck p&
2. Varning — bér knappen.

hérselskydd.




107-1819

1. Temperaturniva 3. Pa 5. Motor — avstangning 7. Motor — férvarmning
2. Flédesdelare for fyrhjulsdrift 4. Av 6. Motor — start

‘READ THE CPERATCRS MANUAL.

‘DG NOT GPERATE THE MACHINE WITHGUT GUARDS, SHIELDS, AND SAFETY DEYICES INPLACE
AND WORKING.

‘DG NOT GPERATE THE MACHINE WHEN CHILDREN AND GTHERS ARE ARCUND.

‘D0 NOT ALLCW OPERATICN OF THE MACHINE BY UNTRAINED PERSONNEL.

*STOP ENGINE; REMOVE KEY BEFURE LEAVING GPERATIGN PGSITIGN.

‘GO 5LOW AND AVGID SHARP TURNS OGN SLGPES TO AYGID ROLLOVER.

*REELS MUST BE LOWERED WHEN GPERATING ON SLOPES

"AVOID STEEP SLGPES.

104-5203
1. L&s bruksanvisningen — bogsera inte 4. Avkapningsrisk for hander eller fétter — 6. Varning — anvand éverruliningsskyddet
maskinen. hall avstand till rérliga delar. och sakerhetsbaltet.
2. Varning — |as bruksanvisningen. 5. Varning — las parkeringsbromsen, stang 7. Vaéltrisk — sénk klippenheten néar du kor
3. Varning — hall kringstaende p& behérigt av motorn och ta ur nyckeln innan du nedfér sluttningar.

avsténd fran maskinen. lamnar maskinen.
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104-5204 fér CE

1. Lé&s bruksanvisningen — 4. Avkapningsrisk for hander 6. Varning —anvand 7. Valtrisk — sénk klippenheten
bogsera inte maskinen. eller fétter — hall avstand till overrullningsskyddet och nér du kor nedfér sluttningar.
2. Varning — las rérliga delar. sékerhetsbaltet. Kér inte maskinen tvars éver
bruksanvisningen. 5. Varning — las F'{ef nerfor Sltl_lttnlqgsar vzzrs
. 21 Lo . i 5 utning 6verstiger rader.
3. Varning — héll kringstdende parkeringsbromsen, stéang g overstiger 15 grade
pa behorigt avstand fran av motorn och ta ur nypkeln
maskinen. innan du lAmnar maskinen.

93-9397

1. 7-knivars cylinder 2. Klipphdjd 3. Cylinder — klipphastigheter 4. Cylinder —
transporthastigheter

11
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93-6688
2.

Varning — las
instruktionerna innan du
utfor service eller
underhall

Avkapningsrisk for hander
och fotter — stang av
motorn och vanta tills alla
rorliga delar stannat.

1.

® ¢

93-7814

Risk for att fastna i rem — hall dig pa avstand fran rorliga delar.

o

o>
SIS

b
o

Batterisymboler

Nagra eller samtliga av dessa symboler finns pa ditt

Explosionsrisk

Ingen eld, 6ppna lagor
eller rokning.
Brénnskaderisk p.g.a.
fratande véatskor/kemiska
amnen

Anvand 6gonskydd.

Las bruksanvisningen.
Hall kringstédende pa
sakert avstand fran
batteriet.

batteri.
7.

10.

Anvand 6gonskydd;
explosiva gaser kan
orsaka blindhet och andra
skador.

Batterisyra kan orsaka
blindhet eller allvarliga
brénnskador.

Spola 6gonen omedelbart
med vatten och sk
l&karhjalp snabbt.

Innehaller bly; far inte
kastas i hushallssoporna.

12

58-6520
Fett

93-9409

Las upp cylindrarna innan de sénks ner genom att trampa pa
pedalen




Specifikationer

Observera: Maskinens specifikationer och konstruktion kan komma att dndras utan féregdende meddelande.

Allmanna specifikationer

Kubota fyrcylindrig fyrtaktsmotor med 2195 cm3 slagvolym, vattenkyld dieselmotor.
Méarkeffekt 40 hk vid 2 300 varv/minut, 23:1 kompression. LAg tomgangshastighet:

Motorn 1 200 varv per minut, hdg tomgangshastighet: 2 500 varv per minut.
Insprutningstid: 17—18 BTDC. Oljekapaciteten ar 7,6 liter med filter.
Kylsystem Kylaren rymmer 14 liter av en 50/50-blandning av frostskyddsmedel med

etylenglykol.

Branslesystem

Kapaciteten ar 56,8 liter diesel nr 2.

Hydraulsystem

Behallaren rymmer 35,2 liter och den totala systemkapaciteten ar 69 liter. Utbytbar
ventilatorinsats. Utbytbart skruvfilter.

Drivsystem

Hastigheten ar 0—20 km/tim.

Drivsystem for klippenhet

Justerbar cylinderhastighet som anpassar klippningen efter hastigheten.
Cylinderhastigheten under slipning ar 385 varv/minut.

Sate

Kan justeras 15,2 cm framat och bakat. Justerbart ryggstéd och tre olika lagen som
justeras efter forarens vikt. Integrerad satesbrytare pa baksidan av satets nedre
dyna.

Diagnossystem

Kontrollportar for drivsystemet, klippenhetens drivsystem, lyft/motvikt, lyft/sénkning,
styrkretsar och belastningstryck sitter nara de olika komponenterna.

Styrsystem Fordonstyp med fullservo.
B Handbromsen laser automatiskt drivianken i neutrallaget. Nar drivmotorns hjullas ar
romsar ; , s
ikopplade fungerar de dubbla skrivbromsarna som en nédbroms.

Elsystem 12 volts, 66 amperetimmars batteri (DIN) och 40 A-generator. Negativ jord.
Utformat s& att motorn stannar om féraren kliver ner fran satet nar klippenhetens
drivningsspak ar i framat- eller bakatlaget. Gor att motorn inte kan startas om inte

Sékerhetssystem parkeringsbromsen ar ikopplad, gaspedalen ar i neutrallaget och klippenheterna ar

urkopplade. Skyddssystemen for Iag hydrauloljeniva och hdg motortemperatur
férhindrar att motorn kan koéras.

Varningssystem

Vatten i bransletanken, hydrauloljefilter, motorns kylvatsketemperatur,
motoroljetryck, spanningsindikator, igensatt luftrenare, hydrauloljetemperatur och
hydrauloljeniva.

Markfrigang Ca17,8cm
Klippenhet med 5 knivar: 25-76 mm
Klipphéjd Klippenhet med 7 knivar: 9,545 mm
Klippenhet med 11 knivar:  9,5-19 mm
Sparvidd 135 cm
Hjulbas 145 cm
Svangradie 152 cm

Cylinderhastighet

800—1 000 varv per minut
Obs: 1 200 varv per minut kan uppnas med en speciell koppling.

Klamma

Klippenhet med 5 knivar: 2,77 mm per km/h (5,54 mm vid 2 km/h — 20,78 tum vid

7,5 km/h)

Klippenhet med 7 knivar: 1,98 mm per km/h (3,96 mm vid 2 km/h — 14,88 mm vid
7,5 km/h)

Klippenhet med 11 knivar: 1,26 mm per km/h (2,52 mm vid 2 km/h — 9,45 mm vid
7,5 km/h)
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Matt

Klippbredd
5 klippenheter
4 klippenheter
3 klippenheter
1 klippenhet
Total bredd
Med upplyfta klippenheter
Med nedfillda klippenheter
Total langd
Hojd
utan viltskydd
med viltskydd
Torrvikt

348 cm
279 cm
211 cm

75 cm

232 cm
373 cm
282 cm

141 cm
208 cm
1717 kg

Extra utrustning

Klippenhet med 5 knivar, vénster
Klippenhet med 5 knivar, hoger
Klippenhet med 7 knivar, vinster
Klippenhet med 7 knivar, hdger
Klippenhet med 11 knivar,
vanster

Klippenhet med 11 knivar, hoger
Sats for hgvuxet och tovigt gris,

vanster

Sats for hgvuxet och tovigt gris,
hoger

Lassats for klippenhetshuvud
Sats for flytande lage for
klippenhet

Sats for frimre rulle

Sats for wiehlerulle

Sats for bakre rullskrapa

Sats for framre rullskrapa

Sats for sidomedar

Sats for gnistsldckare
Sats for gnistsldckare

Sats for viltskydd

Modellnr 03752
(2 per maskin)
Modellnr 03753
(3 per maskin)
Modellnr 03723
(2 per maskin)
Modellnr 03724
(3 per maskin)
Modellnr 03725
(2 per maskin)
Modellnr 03726
(3 per maskin)
Modellnr 03730
(2 per maskin)
Modellnr 03732
(3 per maskin)
Modell 03762
(1 per maskin)
Modellnr 03760
(1 per maskin)
Modellnr 03742
(1 per maskin)
Modellnr 03740
(1 per maskin)
Atrtikelnr 59-6090
(1 per klippenhet)

Artikelnr 62-6220
(1 per klippenhet)

Modellnr 03744
(1 per maskin)

Artikelnr 74-2900
(Endast for
tvahjulsdrift)

Artikelnr 92-6074
(Endast for
fyrhjulsdrift)
Artikelnr 92-9286
(Standard pa
fyrhjulsdrivna
maskiner)



Fore anvandning

Observera: Vinster och hoger sida pa maskinen ar lika
med forarens viénstra respektive hogra sida vid normal
korning.

Kontrollera motoroljan

Motorn levereras med olja i vevhuset. Oljenivin méste
dock kontrolleras fore och efter det att motorn startas for
forsta gédngen.

Vevhusets kapacitet dr ca 7,6 1 med filter.

Anviénd hogkvalitativ motorolja som uppfyller féljande
specifikationer:

Nodvindig API-klassificering: CH—4, CI-4 eller hogre.
Rekommenderad olja: SAE 15W—40 (6ver —18 °C)

Alternativ olja: SAE 10W-30 eller SW-30
(alla temperaturer)

Toro Premium-motorolja med oljeviskositet pa 15SW—40
eller 10W-30 finns tillgidnglig hos din aterforsiljare. Se
reservdelskatalogen for artikelnummer.

1. Parkera maskinen pé en plan yta. Lossa motorhuvens
sparrhakar (fig. 2).

O,

Figur 2

1. Motorhuvens sparrhake

2. Oppna motorhuven.

15

3. Tabort oljestickan och torka av den innan du sitter

tillbaks den i roret och drar ut den igen. Oljenivan ska
nd upp till miarket FULL (Fig. 3).

@

Figur 3
1. Oljesticka

4. Om oljenivén ligger under markeringen FULL, tar du
av pafyllningslocket (fig. 4) och fyller pa olja tills nivan
ndr markeringen FULL. FYLL INTE PA FOR
MYCKET.

Observera: Nir du anvinder annan olja bor du tappa ur all
gammal olja ur vevhuset innan du fyller pa ny olja.

@

Figur 4
1. Oljepéafyliningslock

5. Sitt tillbaka pafyllningslocket och oljestickan.

\/L(ils| 8 Kontrollera att motoroljenivan dr mellan den

ovre och den nedre markeringen pa oljemétaren. Motorn
kan skadas om for mycket eller for lite motorolja fylls pa.

6. Sting motorhuven och 13s fast den med sparrhakarna.




Kontrollera kylsystemet

Kontrollera kylvitskenivan varje dag innan motorn startas.
Systemet rymmer cirka 14 liter.

1. Ta forsiktigt loss kylarlocket (fig. 6) och locket pa
expansionstanken (fig. 5).

L

Om kylarlocket tas av nir motorn har varit iging
kan het kylvitska under tryck spruta ut och
orsaka brinnskador.

Forsiktighet

Lat motorn svalna i minst 15 minuter eller tills
kylarlocket har svalnat s mycket att man kan
vidrora det utan att brinna handen.

2. Kontrollera kylvitskenivén i kylaren. Kylaren ska fyllas
upp till pafyllningsrorets dversta del och
expansionstanken ska fyllas upp till markeringarna pa
sidan.

Figur 5

1. Expansionstank

3. Tillsétt en 50/50-blandning av vatten och frostskydds-
medel med etylenglykol om kylmedelnivan ér 13g.
ANVAND INTE ENBART VATTEN ELLER
KYLMEDEL SOM AR ALKOHOL-/METANOL-
BASERADE.

4. Sitt tillbaka kylarlocket och locket till
expansionstanken.

Fylla bransletanken
1. Ta av tanklocket (fig. 6).

2. Fyll tanken till cirka 25 mm under pafyllningsrorets
nedersta del med dieselbrinsle nr 2. Sitt sedan tillbaka
tanklocket.

—

®

/7

Figur 6
1. Kylarlock 2. Tanklock
H Fara H

Under vissa omstindigheter ér dieselbrinsle och
brinsleangor mycket brandfarliga och explosiva.
Briinsle som borjar brinna eller exploderar kan
skada dig sjalv och andra och orsaka materiella
skador.

o Anviind en tratt och fyll pa tanken utomhus pa
en Oppen plats nir motorn ir avstingd och kall.
Torka upp eventuellt utspillt briinsle.

e Fyll inte tanken helt full. Fyll brinsletanken
med brinsle tills nivén ligger 25 mm under
pafyllningsrorets nedersta del. Det tomma
utrymmet behovs for brinslets expansion.

e Rok aldrig niir du handskas med briinsle och
héll dig borta frin 6ppen eld eller platser déar
angor kan antindas av gnistor.

e Forvara brinsle i en ren, sikerhetsgodkind
behallare och se till att locket sitter pa.
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Kontrollera hydrauloljan

Maskinens hydraultank fylls pa fabriken med ca 69 liter
hogkvalitativ hydraulvitska. Kontrollera hydraulvitske-
nivan innan du startar motorn for forsta gangen och
dérefter dagligen. Rekommenderad utbytesvitska:

Hydraulvitska av typen Toro Premium All Season
(Finns i 19 liters spannar eller 208 liters fat. Se
reservdelskatalogen eller en Toro-aterforsiljare for
artikelnummer.)

Alternativa vitskor: Om Toro-vitskan inte gér att fa tag pa
kan andra vitskor anvindas under forutsittning att de
uppfyller f6ljande materialegenskaper och bransch-
specifikationer. Vi reckommenderar inte att du anvinder
syntetisk vitska. Fraga din oljedistributor om rad for att hitta
en tillfredsstéllande produkt. Observera: Toro ansvarar inte
for skador som uppstatt till f6ljd av att felaktiga vitskor
anvints. Anvind darfor endast produkter frén ansedda
tillverkare som ansvarar for sina retkommendationer.

Slitningsminskande hydraulvitska — ISO VG 46
Materialegenskaper:

Viskositet, ASTM D445 cSt vid 40 °C: 65 till 71

¢St vid 100 °C: 8,4 till 8,9
Viskositetsindex, ASTM D2270: 97 till 107
Flytpunkt, ASTM D97 -28 °Ctill =34 °C
Branschspecifikationer:

Vickers I-286-S (kvalitetsnivd), Vickers M—2950-S
(kvalitetsnivd), Denison HF-0

Observera: Méanga hydraulvitskor dr néstintill farglosa,
vilket gor det svart att uppticka lickor. En rodfargstillsats
for hydraulolja finns i flaskor om 20 ml. En flaska racker
till 1522 liter hydraulolja. Bestill artikelnr 44-2500 fran
din auktoriserade Toro-dterforsiljare.

1. Parkera maskinen pa en plan yta.

2. Titta in genom inspektionsglaset (fig. 7). Oljenivan ska
vara i nivd med pilarna nir du kontrollerar varm olja.
Oljan ska vara 6—13 mm nedanfor pilarna néir den dr
kall.

3. Om oljenivan &r for 1dg fyller du pa hydraulolja i
tanken.

O

Figur 7

1. Inspektionsglasets pilar

Kontrollera kontakten mellan
cylindern och underkniven

Kontrollera kontakten mellan cylindern och underkniven
varje dag innan du startar maskinen, &ven om klipp-
kvaliteten tidigare har varit acceptabel. Det ska finnas Iitt
kontakt ldngs med cylinderns och underknivens hela lingd
(se avsnittet om hur du justerar klippenheterna i
bruksanvisningen for klippenheterna, steg 1 — justera
kontakten mellan cylindern och underkniven).

Kontrollera dacktrycket

Under normala klippforhéllanden och vid anvindning pé
madnga olika typer av grés ska foljande décktryck anvindas:

90 kPa (13 psi) i framddcken och 103 kPa (15 psi) i bakdicken.
Om griset skulle vara blétare eller torrare 4n normalt kanske
dicktrycket maste dndras. Pa en hérd grismatta anvénds ett
hogt décktryck (124 kPa [18 psi] i fram- och bakdack). Nar
grasmattan dr mjuk anvénds ett 1agt décktryck (62 kPa [9 psi] i
framdacken och 83 kPa [12 psi] i bakdacken).

Se till att dicktrycket &r jamnt i de tva
framdacken (d.v.s. 90 kPa [13 psi]) och de tva bakdidcken
(d.v.s. 103 kPa [15 psi]) sa att bdsta mojliga klippkvalitet
garanteras. Overskrid inte transporthastigheten 16 km/tim
(under ldngre perioder) nér dacktrycket dr 83 kPa (12 psi)
eller lagre eftersom detta kan skada ddcken. Den maximala
transporthastigheten kan anviindas om trycket i framdacken
ar 90 kPa (13 psi) eller hogre.

Bakre ballast

Den hir enheten uppfyller kraven i ANSI-standarden
B71.4-1990 nir bakdécken har fyllts med kalciumklorid och
en viktsats for bakhjulen (artikelnr 11-0440) har monterats.

Om ett av hjulen med kalciumklorid far
punktering ska enheten avligsnas fran griset sa snart som
mojligt. Blotlagg omedelbart det berdrda omrédet med
vatten for att forhindra eventuell skada pa griset.
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Observera: Vinster och hoger sida pa maskinen ar lika
med forarens vénstra respektive hogra sida vid normal
korning.

Reglage

Satesjusteringsspak

Med sitesjusteringsspaken (fig. 8) kan sétet flyttas ca
15 cm framat och bakat i steg om 15 mm.

Figur 8

1. Satesjusteringsspak

Armstod

Sving armstodet (fig. 9) uppét och nedat for att uppna
lamplig forarkomfort.

Ryggstédsreglage

Ryggstodsreglaget (fig. 9) justerar ryggstodets vinkel
5-20 grader.

18

Fjadringsspak

Fjadringsspaken (fig. 9) justerar sdtet efter forarens vikt.
Anvind det ovre laget for forare som véger lite mindre,

mittlaget for forare av medelvikt och det nedre laget for
forare som viger mycket.

Observera: Ryggstodet och de nedre sitesdynorna ar
borttagbara.

_®

_®

Figur 9
1. Armstdd 3. Fjadringsspak

2. Ryggstddsreglage

H

Satets fjadring maste stallas in efter varje
forares vikt sa att sakerhetsbrytaren fungerar
som den ska. Om fjadringen inte stélls in
korrekt kommer motorn att koras ojamnt och
stanna. Justera detta genom att stélla in
fijadringen pa en lattare instéllning.

Forsiktighet




Kontrollknapp fér varningslampor

Tryck pa kontrollknappen for varningslamporna innan du
borjar anvinda maskinen (fig. 10). Alla lampor pa
styrkolonnen ska tindas. Om ndgon av lamporna inte tinds
betyder det att det foreligger ett elektriskt fel som maste
repareras omedelbart. Lamporna for oljetryck och
elladdningsindikator tinds ndr nyckeln vrids till ON.

Hydraul- och motorindikatorlampor

Om de hir lamporna ténds (fig. 10) méste du stanna
maskinen och se till att reparationer utférs omgaende.

Motoroljetryckvarning
Ett farligt 1agt motoroljetryck indikeras av bade en

varningslampa och en ljudsignal (fig. 10). Nir det hir
intraffar maste du stanna maskinen omedelbart och ritta till

problemet.

R
o

v
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Figur 10
1. Kontrollstrémbrytare for 5. Elladdningsvarning
varningslampor 6. Hydrauloljetemperatur-
2. Varningslampa fér varning
motoroljetryck 7. Hydrauloljenivavarning
3. Branslesystemvarning 8. Hydrauloljefiltervarning
4. Kylvatsketemperatur- 9. Luftrenarvarning
varning

10. Larmstoppvarning

Branslesystemvarning

Bade en varningslampa och en ljudsignal (fig. 10) varnar
for overflodigt vatten i brinslesystemet. Avldgsna
overflodigt vatten fran systemet.

Kylvatsketemperaturvarning

Om kylvitsketemperaturen dverskrider 105 °C ténds en
varningslampa (fig. 10) och en varningssignal ljuder.
Motorn stings av om kylvitsketemperaturen 6verskrider
110 °C. Strombrytaren nollstills automatiskt nir systemet
och motorn svalnar.

Elladdningsvarning

Om batterierna inte laddas indikeras detta av bade en
varningslampa och en ljudsignal (fig. 10).

Hydrauloljetemperaturvarning

En varningslampa och en ljudsignal (fig. 10) varnar for
overdrivet hog hydraultemperatur.

Hydrauloljenivavarning

En varningslampa och en ljudsignal (fig. 10) varnar for 1ag
hydrauloljeniva. Om oljenivan sjunker ytterligare stannar
motorn automatiskt. Motorn kan inte startas igen forrdn en
siker oljeniva har aterstillts.

Hydrauloljefiltervarning

En varningslampa och en ljudsignal (fig. 10) varnar for
igensatt hydrauloljefilter.

Luftrenarvarning

En varningslampa och en ljudsignal (fig. 10) varnar om
filtret &r igensatt och i behov av service.

Larmstoppknapp

Larmet slutar att ljuda ndr knappen trycks in (fig. 10).
Larmsystemet kommer att kopplas ur och dterstillas
automatiskt nir problemet har atgirdats eller
larmstoppknappen trycks in.
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Gaspedal

Gaspedalen (fig. 11) reglerar korning framét och bakat.
Trampa ner pedalens dvre del for att kora framat, och dess
nedre del for att backa. Hastigheten beror pa hur mycket
pedalen trycks ner. Maximal hastighet uppnas om du
trycker ner pedalen helt samtidigt som gasreglaget ar i det
SNABBA liget. For maximal effekt vid kdrning med tung
last eller uppfor en backe, behéller du ett hogt varvtal
genom att ha gasreglaget i det snabba laget och hélla
gaspedalen konstant mot hastighetsbegrinsaren. Om
motorns varvtal avtar pd grund av belastningen minskar du
gradvis trycket pa gaspedalen tills motorhastigheten okar.

Du stannar genom att forsiktigt lyfta foten frin gaspedalen
och ldta pedalen &terga till mittldget. I branta nedforsbackar
trampar du ner pedalens backningsdel eller kor med hélen
pé pedalens backningsdel och térna pé framétdelen.

Figur 11

3. Kamspaksmutter
4. Transportsparr

1. Gaspedal
2. Hastighetsbegrénsare

Hastighetsbegransare

Hastighetsbegransaren (fig. 11) reglerar gaspedalens rorelse.
Begrinsarens spak anvénds for att reglera klipphastigheten
och motverkar plotsliga hastighetsforandringar vid korning i
0jamn terrang.

VL u[e1 g Kamspaksmuttern (fig. 11, infdlld bild) kan dras
at om begrinsarstoppet inte haller kvar gaspedalen i det
onskade laget.

Transportsparrar

Spérrarna sdkrar klippenheterna i det uppritta laget nér
maskinen flyttas. Spirren for de frimre klippenheterna 4r
fotmandvrerad (fig. 11). Sparrarna f6r mitt- och
ytterklippenheterna dr handmandvrerade (fig. 12).

®___

Figur 12

1. Mittklippenhetens sparr 2. Ytterklippenhetens sparr
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Lyftreglage for klippenheterna

De tva yttre lyftspakarna (fig. 13) hojer och sénker de tva
yttre klippenheterna. Mittspaken anvinds for att hoja och
sinka de tva frimre klippenheterna och mittklippenheten.
Motorn maste vara igang for att klippenheterna ska kunna
sdnkas. Nir klippenheterna lyfts upp stannar cylindrarna
automatiskt. Lat inte spakarna dka tillbaka till neutrallaget
eftersom det kan leda till att klippenheterna inte kan roras
fritt.

Motorns overbelastningsknapp

Nar knappen (fig. 13) trycks in kan motorn koras efter att
den har 6verhettats och stannats automatiskt av elsékerhets-
systemet. Anviand den endast i korta intervaller.

Branslematare

Mitaren (fig. 13) anger bransleméngden i tanken.

Timmatare

Timmataren (fig. 13) anger det sammanlagda antalet
timmar som maskinen har varit i drift.

Observera: Cirkulerande linjer i det lilla fonstret till
vanster om métaren anger att timmitaren ar aktiv.

Motorns forvarmningsindikator

Lampan (fig. 13) tinds ndr nyckeln flyttas till ON.
Glodstiften tidnds i 10 sekunder och sldcks sedan nir
motorn kan startas.

Tandningslas

Tre lagen: OFF, ON och START. Vrid nyckeln (fig. 13) till
START och slépp den nidr motorn gér i gng. Vrid nyckeln
till OFF nér du vill stanna motorn.

Parkeringsbromsspak

Dra spaken (fig. 13) uppdt for att lagga i bromsen. Nér du
vill frigéra bromsen drar du spaken uppat, trycker pa
knappen och sidnker spaken. Bromsen maste vara inkopplad
for att du ska kunna starta motorn. Dra alltid at bromsen
innan du kliver av sitet.

Klippnings-/slipningsspak

Flytta spaken (fig. 13) framat for att koppla in
klippenheterna. Flytta spaken till mittlaget for att stanna
klippenheterna. Slipa klippenheterna genom att lyfta
spaken Over stoppet och hill den i det bakre liaget.

VL[| § Flytta inte spaken direkt mellan ligena for
klippning och slipning. Gor en kort paus i stoppléget.

Cylinderhastighetsreglage

Vrid ratten (fig. 13) medurs for att 6ka cylinderhastigheten
och moturs for att minska hastigheten. Anviand den
tillsammans med hastighetsbegrinsaren for att hitta [amplig
klipphastighet.

Gasreglage

For reglaget (fig. 13) framét for att 6ka motorvarvtalet, och
dra reglaget bakat for att minska motorvarvtalet.

Brytare for fyrhjulsdrift

Flytta brytaren (fig. 13) framat for att koppla in
fyrhjulsdriften. Flytta brytaren till det bakre ldget for att
koppla ur fyrhjulsdriften. (Géller endast fyrhjulsdrivna
modeller.)
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Lyftreglage fér
klippenheterna

Klippnings-/slipningsspak
Gasreglage

Motorns
overbelastningsknapp

Branslematare
Timmatare

Figur 13
7.

8.
9.

Motorns
forvarmningsindikator

Tandningslas
Handbroms

10. Cylinderhastighetsreglage

11. Brytare for fyrhjulsdrift
(Endast for modeller med
fyrhjulsdrift.)
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Starta och stanna

1. Sitt pa sitet utan att hélla foten pd gaspedalen.
Kontrollera att parkeringsbromsen ar dtdragen (fig. 13).
Gaspedalen och klippnings-/slipningsspaken méste vara
i neutralldget.

2. Vrid tindningsnyckeln till ON. Nir glodstiftets lampa
slocknar 4r motorn redo att starta.

3. Vrid nyckeln till START. Slépp nyckeln nir motorn
startar.

4. Stanna genom att koppla ur samtliga reglage, flytta dem
till neutralldget och ldgg i parkeringsbromsen. Lyft och
sparra alla klippenheter i transportlaget. Vrid nyckeln
till OFF och ta ut den ur l3set.

Lufta branslesystemet

1. Parkera maskinen pa en plan yta. Se till att
brénsletanken dr minst halvfull.

2. Oppna motorhuven.

3. Oppna avluftarpluggen pé brinslefiltret/vattenseparatorn
(fig. 14).

Figur 14

1. Branslefilter/vatten- 2. Avluftarplugg

separator

4. Vrid nyckeln i taindningsbrytaren till liget ON. Den
elektriska branslepumpen startar och tvingar ut luft runt
avluftarpluggen. Lamna nyckeln i det paslagna ldget
tills en jamn brinslestrom flyter ut runt pluggen. Dra 4t
pluggen och vrid nyckeln till OFF.

5. Oppna avluftarskruven pa insprutningspumpen
(fig. 15).

Figur 15

1. Avluftarskruv pa brénsleinsprutningspump

6. Vrid nyckeln i tindningsbrytaren till 1iget ON. Den
elektriska brianslepumpen startar och tvingar ut luft runt
avluftarskruven. Lamna nyckeln i det paslagna liget
tills en jamn brénslestrom flyter ut runt skruven. Dra &t
skruven och vrid nyckeln till laget OFF.

Observera: I normala fall ska motorn starta efter att
ovanndmnda luftningsprocedurer har f6ljts. Om motorn inte
startar kan dock luft finnas kvar mellan insprutnings-
pumpen och insprutarna, se Lufta insprutarna.

Kontrollera varningslamporna

Varje gang innan du anvinder maskinen maste du
kontrollera att samtliga varningslampor fungerar.

Observera: Larmet kommer att fortsétta ljuda tills
problemet har rittats till eller tills larmstoppknappen trycks
in. Om ytterligare ett problem patriffas kommer inte larmet
att ljuda men en indikatorlampa tinds.

Figur 16

1. Kontrollknapp for varningslampor

24



Kontrollera sakerhetssystemet

O Férsiktighet O

Om siikerhetsbrytarna ér frankopplade eller
skadade kan maskinen plotsligt aktiveras, vilket i
sin tur kan leda till personskador.

¢ Gor inga otillatna dndringar pa
sidkerhetsbrytarna.

¢ Kontrollera sikerhetsbrytarnas funktion
dagligen och byt ut eventuella skadade brytare
innan maskinen kors.

e Byt ut brytarna vartannat ar, oavsett om de
fungerar som de ska eller ej.

1. Std pa en 6ppen plats utan skrip och kringstdende, sink
klippenheterna till marken. Sting av motorn.

2. Sitt i forarsitet och dra at parkeringsbromsen (fig. 13).
Vrid om nyckeln och prova att starta motorn med
klippnings-/slipningsspaken (fig. 13) i bade klippnings-
och slipningsldget. Om motorn kor runt foreligger ett
funktionsfel som maste dtgirdas omedelbart. Om
motorn inte kor runt fungerar klippenhetens
drivhjulsbrytare som den ska.

3. Sitt pa sitet och koppla ur parkeringsbromsen. Vrid om
nyckeln och prova att starta motorn med klippnings-/
slipningsspaken i stopplaget. Om motorn kor runt
foreligger ett funktionsfel som maéste atgirdas
omedelbart. Om motorn inte kor runt fungerar
bromsstrombrytaren som den ska.

4. Lagg i parkeringsbromsen, starta motorn och sink
klippenheterna. Flytta klippnings-/slipningsspaken till
klippningsliget. Res dig fran sitet. Motorn ska stanna
inom ndgra sekunder vilket visar att sdkerhetssystemet
fungerar. Prova ocksa att resa dig fran sitet med spaken
i slipningsldget. Motorn ska stanna vilket visar att
sdkerhetssystemet fungerar. Om motorn inte stannar
foreligger ett funktionsfel som méste atgérdas
omedelbart.

Observera: Det dr en fordrojning pa 1-2 sekunder innan
motorn stings av, efter att du rest dig frén sitet.

5. Ligg i parkeringsbromsen, flytta klippnings-/slipnings-
spaken till neutrallaget, starta motorn, koppla ur
handbromsen och res dig fran sitet. Om motorn stannar
fungerar sakerhetssystemet. Om motorn inte stannar
foreligger ett funktionsfel som maste atgirdas omedelbart.

Knuffa eller bogsera
traktorenheten

I en nodfallssituation kan traktorenheten knuffas eller
bogseras en kortare striacka, med hjdlp av hjuldrivnings-
pumpens overstromningsventil.

Knuffa eller bogsera inte traktorenheten
snabbare dn 3-5 km/tim. eftersom hydraulsystemet kan
skadas. Om traktorenheten maste flyttas en lingre stricka
bor den transporteras pa en lastbil eller ett slép.

1. Tabort fistklimman fran sétets lasstav (fig. 17).

@

Figur 17

1. Fastklamma

2. Hoj sitet och stotta upp det i det uppritta liget med
satesstodstangen (fig. 18).

Figur 18

—_

Satesstodstang




3. Vrid dverstromningsventilen 90 grader (fig. 19). Genom
att Oppna ventilen Oppnas en inre passage i hjuldrivnings-
pumpen som kan avleda hydrauloljan. Eftersom oljan
avleds kan traktorenheten flyttas utan att hydraulsystemet
skadas.

Figur 19

1. Overstrdmningsventil

\'{L(l*|8 Kontrollera att handbromsen ir itdragen
innan du 6ppnar 6verstromningsventilen.

4. Innan du startar motorn stinger du dverstrdomnings-
ventilen. Starta inte motorn nir ventilen dr 6ppen.

VL[]8 Om du kor maskinen med dverstromnings-
ventilen 6ppen, dverhettas hydraulsystemet.

Fordonet rullar med framhjulsmotorerna
urkopplade. Fordonet méste antingen sta pa ett
jamnt underlag eller s& maste hjulen vara

blockerade. Maskinen har ingen effektiv broms
nér hjulmotorerna ir urkopplade.

Fara

Om fordonet bogseras med framhjulsmotorerna
urkopplade méste du anvinda ett bogserings-
stangtillbehor, Toro artikelnr 58-7020.
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Driftegenskaper

Lara kanna maskinen

Ova dig p4 att kora maskinen pa ett 5ppet omride innan du
klipper grias med den for forsta gdngen. Starta och sting av
motorn. Kor framdt och backa. Sénk och hoj klippenheterna
var och en for sig och alla samtidigt. Koppla i och ur
cylindrarna. Kor forst med alla klippenheter nedsénkta,
sedan med bara en enda klippenhet. Nér du har bekantat dig
med maskinen bor du trdna pd att kora runt trid och hinder.
Kor ockséd uppfor och nedfor sluttningar och anvind bade
klipp- och transporthastigheten.

Nér maskinen kors ska sikerhetsbéltet och
viltskyddet alltid anviindas tillsammans. Anvind
inte sikerhetsbiltet utan viltskyddet.

Varningssystem

Om en varningslampa tédnds under drift ska maskinen
stannas omedelbart och problemet atgérdas innan driften
aterupptas. Allvarlig skada kan uppstd om maskinen
anvénds nér funktionsfel foreligger. I korta intervall kan
dock motorns dverbelastningsknapp (fig. 13) anvéndas for
att kora maskinen om den stannar pé grund av 6verhettning.

Klippning

Nir du befinner dig pa den plats som ska klippas frigor du
de framre, mittersta och yttre klippenheternas transport-
sparrar, sanker klippenheterna, kopplar i handbromsen och
stanger av motorn.




Klippenhetens grasriktare

Justera grasriktarna i det horisontella laget (fig. 20), s att
grisklippet fordelas bakat, utdt och bort frén klippenheterna.
Detta forhindrar att ihopklumpat grisklipp, sarskilt vatt
sadant, faller ner frdn maskinen eller klippenheterna, vilket
paverkar grasmattans utseende.

Observera: I allminhet ska grisriktarna justeras nagot
nedét nér du klipper torrt gras och ndgot uppét nér du
klipper vatt gris.

@

Figur 20

1. Grasriktare

Kontrollera hastighetsmitaren och anpassa samtidigt
hastighetsbegransaren (fig. 21) och cylinderns hastighets-
reglage (fig. 22) till 6nskad klipphdjd. Se klipptabellen
(fig. 23). Dekalen som sitter pd styrkolonnens sida ska
endast anvdndas som vigledning.

Starta motorn och flytta gasen till det SNABBA liget, sé att
motorn gar med maxhastighet. Frigor handbromsen. Kor
framdt genom att trycka gaspedalen framat (fig. 21). Flytta
klippnings-/slipningsspaken till klippningslaget. Nu snurrar
cylindrarna. Se till att gaspedalen hela tiden nuddar vid
hastighetsbegransaren (fig. 21) sa att klippresultatet blir
jamnt och av hog kvalitet.

hS

Figur 21

1. Hastighetsbegransare 2. Gaspedal

Figur 22
1. Cylinderhastighetsreglage

FORSIKTIGHET: Den hir produkten kan 6verskrida
bullernivaer pa 85 dB(A) vid forarsitet. For lingre
arbetspass rekommenderas horselskydd for att minska
risken for permanent horselskada.

Transport

Nir du har klippt fardigt flyttar du klippnings-/slipnings-
spaken till stoppliaget. Hoj klippenheterna genom att dra
lyftspakarna bakat. Hall tillbaka spakarna tills klippenheterna
ar helt upphojda (ett gnisslande ljud frén hydraulsystemet
innebir att klippenheterna ér helt upphdjda). Las
klippenheterna med transportsparrarna. Var forsiktig nér du
kor mellan féremal sd att du inte skadar maskinen eller
klippenheterna av misstag.

Anpassa korhastigheten och
cylinderhastigheten

Variera cylinderhastigheten (och héll en konstant
korhastighet) sd att du hittar bista mdjliga klippkvalitet for
omradet du klipper. Om cylinderhastigheten ar for hog eller
for lag for driftsforhallandena kan klippkvaliteten paverkas.
Anvind klipptabellen (fig. 23) och dekalen pé styrkolonnen
som en vigledning nir du justerar kor- och cylinderhastig-
heten for forsta géngen.
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* Hastigheterna ar ungeférliga

Rekommenderade cylinderhastighetsinstallningar

Cylinder med 5 knivar

KLIPPTABELLER

Anpassa klipphojden och kérhastigheten efter den ndédvandiga cylinderhastighetsinstaliningen pa en skala fran 1
till 5 pa cylinderhastighetsreglaget.

Obs! 1 =800 rpm; 2 =900 rpm; 3 =1 000 rpm; 4 =1 100 rpm och 5 =1 200 rpm.

Cylinder med 7 knivar

Obs! R. I. = Rekommenderas inte
Obs! Lagena 4 och 5 kan endast uppnas tillsammans med en speciell koppling (artikelnr 58—1530). Kontakta din Toro-aterforsaljare for mer

information.

Figur 23

Kérhastighet i KM/H Kérhastighet i KM/H
Klipphojd Klipphojd
(cm) 48 | 64 | 8 | 97 | 11,3 (cm) 48 | 64 | 8 | 97 | 11,3
2,5 1 3 5 R | R 1,3 2 5 RI | RIL | R
3,2 R. 1. 1 3 5 R. I 1,6 1 3 5 R. I R. I
3,8 R. 1. R. I 2 3 4 1,9 R. 1. 1 3 5 R. I
5 R.I. | RIL | R 1 2 2,5 R.I. | R.I 1 2 3
6,4 R.I. | RIL | RIL | R 3,2 RI | RIL | R 1 2
Cylinder med 11 knivar
Kérhastighet i KM/H
Klipphojd
(cm) 4,8 6,4 8 9,7 11,3
1 1 3 5 R.I. | R.L
1,3 R. I 1 3 4 R. I
1,6 R. . R. I 1 2 4
1,9 RI | RIL | R 1 2
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Underhall

Observera: Vinster och hoger sida pa maskinen ir lika med forarens vénstra respektive hogra sida vid normal korning.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande
Efter de forsta e Kontrollera flaktremmens och generatorremmens spanning.
10 timmarna e Dra at hjulmuttrarna.

e Byt motorolja och oljefilter.

e Kontrollera motorvarvtalet (bade pa tomgang och med full gas).
e Byt ut hydraulfiltret.

e Justera ventilerna.

e Byt ut oljan i framre planetvéaxeln.

Efter de forsta
50 timmarna

e Smorj alla smorjnipplar.

e Undersok luftrenaren.?

Var 50:e timme e Kontrollera batteriets vatskeniva och kabelanslutningarna.
e Smorj cylinderreglerventilens smérjnippel.

e Smorj cylinderhastighetsventilen med olja.

e TOm vatten fran hydraultanken.
Var 100:e timme e Inspektera kylsystemets slangar.
e Kontrollera flaktremmens och generatorremmens spanning.

Var 150:e timme e Byt motorolja och oljefilter.

e Dra at hjulmuttrarna.
¢ Inspektera klippenhetens cylinderdrivremmar.

Var 200:e timme

e Serva luftrenaren.

e Byt ut branslefiltren.

e Kontrollera motorvarvtalet (bade pa tomgang och med full gas).
e Kontrollera brénsleledningar och anslutningar.

Var 400:e timme

e TOm och rengor bransletanken.

e Byt hydraulfilter.

e Byt hydraultankens ventilator.

Var 800:e timme e Kontrollera bakhjulens skrankning.
¢ Fyll tvahjulsdriftens bakhjulslager.

e Byt ut oljan i frAmre planetvéxeln.

e Justera ventilerna.

Var 1 600:e timme eller e Byt ut alla rérliga slangar.
vartannat &r, beroende e Byt ut sdkerhetssystemets brytare.

pa vilket som intraffar e Spola/byt ut kylsystemets vétska.
forst e Tém/spola hydraultanken.

1Utfér service pé luftrenaren nar indikatorn &r rod.

ALl |8 I is i bruksanvisningen till motorn for ytterligare underhéllsrutiner.
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Forsiktighet

Om du limnar nyckeln i tindningslaset kan nigon raka starta motorn av misstag och skada dig
eller nigon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur liset och lossa tindkabeln fran tindstiftet innan du utfoér nigot underhall. For
kabeln at sidan sa att den inte oavsiktligt kan komma i kontakt med tindstiftet.

Kontrollista for dagligt underhall

Kopiera sidan och anvédnd den regelbundet.

Vecka:

Kontrollpunkt Man. | Tis. | Ons. | Tors. | Fre. | Lor. | Son.

Kontrollera sakerhetsbrytarnas funktion.

Kontrollera bromsarnas funktion.

Kontrollera motoroljenivan och branslenivan.

Kontrollera kylsystemets vatskeniva.

Tém vatten-/bransleseparatorn.

Kontrollera luftfiltrets igenséattningsindikator.

Undersdk om det finns skrap i kylaren, oljekylaren eller
gallret.

Rengdr gaspedalsparren.

Kontrollera ovanliga motorljud.’

Kontrollera ovanliga driftljud.

Kontrollera hydrauloljenivan.

Kontrollera om hydraulslangarna ar skadade.

Understk om systemet har oljeléckor.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera instrumentens funktion.

Kontrollera varningslampornas funktion

Kontrollera justeringen cylinder—underkniv.

Kontrollera klipphdjdsinstaliningen.

Smérj alla smérjnipplar.2

Battra pa skadad lack.

TKontrollera glédstift och insprutarmunstycken om motorn &r trégstartad eller om éverdrivet mycket rék eller ojamn géng uppmarksammas.
20medelbart efter varje tvatt, oavsett intervallet i listan.
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Smorjning

Maskinen har smorjnipplar som maste smorjas med fett pa
litiumbas for allméant bruk nr 2, efter var 50:e kortimme.
Smorj alla smorjnipplar omedelbart efter att maskinen har
tvittats, oavsett det intervall som angetts i underhalls-
schemat. Smorjpunkterna ar: lyftarmarna (5) (fig. 24),
bakaxeln (6) (fig. 25), tapparna for flytande och last lige

(fig. 26) samt klippenhetens cylinder- och rullager (fig. 27).

Dessutom ér cylinderreglerventilens smorjnippel (visas
inte) under den hogra konsolen en smorjpunkt.

Figur 24

Figur 25

Observera: Ta bort plastlocken fran nipplarna pa tapparna
for det flytande och lasta liget och sitt tillbaks dem nér du
har smorjt nipplarna (fig. 26).
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Figur 26

Figur 27

Allméant underhall pa luftrenaren

Undersok luftrenaren for att se om det finns skador som
kan orsaka en luftlicka. Byt ut den om den 4r skadad.
Undersok hela luftintagssystemet for att se om det finns
lackor, skador eller 16sa slangkldmmor.

Luftfiltret ska servas var 200:e kdrtimme eller innan om
motorns prestanda pdverkas av extremt dammiga eller
smutsiga forhallanden. Om du byter luftfiltret tidigare
okar det risken for att smuts kommer in i motorn nér
filtret har avldgsnats.

Se till att kdpan sitter som den ska och sluter titt runt
luftrenaren.



Service av luftrenaren 5. Rengor Oppningen till smutsutbldsningen i den

avtagbara kdpan. Avlidgsna gummiutloppsventilen fran
1. Ta bort vreden som fister det bakre gallret vid ramen képan, rengdr héligheten och byt ut utloppsventilen.

(fig. 28). Ta bort gallret. 6. Montera kapan och placera gummiutloppsventilen i

nedatlige — mellan ca klockan 5 och klockan 7 sett fran
anden. Fast sparrhakarna.

Motorolja och filter

Byt olja och filter efter de forsta 50 kortimmarna och
darefter var 150:e timme.

1. Ta bort avtappningspluggen (fig. 30) och 14t oljan rinna
ner i ett uppsamlingstrdg. Sitt tillbaka avtappnings-
pluggen nér oljan har slutat rinna.

Figur 28
1. Bakre galler 2. Vred

2. Lossa de sparrhakar som héller fast luftrenarkdpan vid

luftrenarhuset.

3. Tabort kapan fran luftrenaren. Anvind lagtrycksluft /
(276 kPa [40 psi], ren och torr) innan du avlagsnar @
filtret fOr att ta bort stora ansamlingar skrip som
packats mellan huvudfiltrets utsida och skalen. Undvik Figur 30
att anvdnda hogtrycksluft eftersom denna kan tvinga 1. Avtappningsplugg

smutsen genom filtret och in i luftintagsroret. Denna

rengoringsprocess forhindrar att det kommer in skrép i
luftintaget ndr huvudfiltret tas bort. 2. Taloss oljefiltret (fig. 31). Stryk pé ett tunt lager ren
. . o .. lja pd den nya filterpackningen innan du skruvar pa
4. Avldgsna och byt ut huvudfiltret. Du bor inte rengéra 0 o -
det anvénda filtret eftersom det dé finns risk for att den. DRA INTE AT FOR HART.

filtret skadas. Undersok om det nya filtret har ndgra 3. Fyll pé olja i vevhuset. Se avsnittet om hur du
transportskador genom att kontrollera filtrets forseglade kontrollerar motoroljan.

dnde och sjilva filtret. Anviind inte ett skadat filter. Sitt
i det nya filtret genom att trycka pa dess yttre kant for
att fasta det i behéllaren. Tryck inte mitt pd filtret dar

det ar bojligt.

Figur 31

. 1. Oljefilter
Figur 29

1. Luftrenarhus 2. Luftrenarképa
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Branslesystem Branslefilter/vattenseparator

Tom ut vatten eller andra fororeningar fran brénslefiltret/

Bransletank vattenseparatorn (fig. 32) dagligen.

Tom och rengor brinsletanken var 800:e kortimme eller

Arligen, beroende p vilket som intréffar forst. Tom och 1. Leta reda pa bréanslefiltret och placera en ren behéllare

N N o nder det.
rengdr dessutom tanken om brénslesystemet fororenas eller 4
om maskinen ska stillas i forvar under en lingre period. 2. Lossa avtappningspluggen lingst ner pd filterskalen.
Anvind rent bréinsle for att spola ur tanken. Dra 4t pluggen efter tomning.

1 Fara 1N

Under vissa omstindigheter éir dieselbréinsle och
brinsleangor mycket brandfarliga och explosiva.
Briinsle som borjar brinna eller exploderar kan
skada dig och andra och orsaka materiella skador.

e Anviind en tratt och fyll pa tanken utomhus pa
en Oppen plats niar motorn ar avstingd och kall.
Torka upp eventuellt utspillt briinsle.

o Fyll inte tanken helt full. Fyll pa brénsle i @
tanken tills det aterstar 6—13 mm till undre
kanten pa pafyllningsroret. Det tomma
utrymmet behovs for brinslets expansion.

¢ Rok aldrig nir du handskas med briinsle och
héll dig borta frin éppen eld eller platser dir
angor kan anténdas av gnistor.

e Forvara briinsle i en ren, sikerhetsgodkind
behallare och se till att locket sitter pa.

©)

Bransleledningar och -anslutningar

Kontrollera ledningarna och anslutningarna var Figur 32
400:e timme eller en gdng om aret, beroende pa vilket som 1. Branslefilter/vatten- 2. Avtappningsplugg
intréffar forst. Kontrollera om det finns tecken pé slitage, separator

skador eller 16sa anslutningar.
Byt ut filterskalen var 400:e kortimme.
1. Rengor omradet dir filterskdlen monteras.
2. Avligsna filterskilen och rengor fistytan.
3. Smorj packningen pa filterskdlen med ren olja.
4

. Montera filterskdlen f6r hand tills packningen vidror
fastytan och vrid sedan ytterligare ett halvt varv.
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Byta branslefiltret
(Maskiner som har serienummer under
230000001)

Byt ut brénslefiltret var 400:¢ kortimme eller en gdng per
ar, beroende pa vilket som intréffar forst.

1. Rengor omrédet dir filterskdlen monteras.

Figur 33
1. Monteringshuvud for 3. Filter
bréanslefilter 4. O-ring

2. Filterskal

2. Avligsna filterskdlen och rengdr monteringsytan.

3. Avldgsna filtret frin skdlen och ersitt det med ett nytt
filter.

4. Montera filterskélen for hand tills o-ringen kommer i
kontakt med monteringsytan.

Byta bransleforfiltret

(Maskiner som har serienummer fran 230000201
och uppat)

Byt ut brinsleforfiltret (fig. 34), som sitter mellan

bréinsletanken och brianslepumpen, var 400:e kdrtimme
eller drligen, beroende pa vilket som intréffar forst.

1. Klam ihop brénsleledningarna som &r anslutna till
bréanslefiltret sa att bransle inte kan tappas ur nér
ledningarna tas bort.

2. Lossa slangklimmorna pa bigge dndar av filtret och dra

av brinsleledningarna frén filtret.

3. Tré pa slangklimmorna pa brinsleledningarnas dndar.

Trd pé brinsleledningarna pa brinslefiltret och fist dem

med slangklimmorna. Se till att pilen pa filtrets sida
pekar mot insprutningspumpen.
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Figur 34

1. Bransleforfilter

Avlufta insprutarna

Observera: Den hir proceduren ska enbart anvindas om
brénslesystemet har luftats genom normal snapsning och
motorn inte startar, se avsnittet Lufta brianslesystemet.

1. Lossa roranslutningen till munstycke nr 1 och héllaren.

Figur 35

1. Bréansleinsprutare (4)

2. Flytta gasreglaget till det SNABBA lédget.

3. Vrid nyckeln i tindningslaset till START och observera
brinsleflodet runt anslutningen. Motorn kor runt. Nér
du kan se ett jamnt brinslefldde vrider du nyckeln till
OFF.

4. Dra at roranslutningen ordentligt.

5. Upprepa stegen pa de dterstiende munstyckena.




Motorns kylsystem

Avlagsna skrap

Avligsna dagligen skrép frén oljekylaren, kylaren och det
bakre gallret. Rengor oftare under smutsiga forhallanden.

1. Sting av motorn, lossa sparrhakarna pd den frimre
motorkdpan och hoj upp motorkapan. Rengor omréadet
runt motorn noggrant och ta bort allt skrép.

2. Ta bort vreden som féster det bakre gallret vid ramen
och ta bort gallret (fig. 36).

Figur 36
1. Bakre galler 2. Vred

3. Lyft upp oljekylaren genom att halla i handtagen och

luta den bakat in i fistskdran. Rengor noggrant pa bada

sidor om oljekylaren, kylaren och det bakre
motoromradet med tryckluft.

4. Sitt tillbaka oljekylaren pé dess plats och installera det

bakre gallret.

5. Sénk ner motorkdpan och sikra spérrhakarna.

®
® U

1. Oljekylare 3. Inline-bréanslefilter
2. Kylare

Underhélla motorns kylsystem

Systemet rymmer cirka 14 liter. Skydda alltid kylsystemet
med en 50/50-blandning av vatten och frostskyddsmedel
med etylenglykol. ANVAND INTE ENBART VATTEN I
KYLSYSTEMET.

e Dra it slanganslutningarna var 100:e kortimme. Byt ut
alla slitna slangar.

e Tom och spola kylsystemet var 800:¢ kortimme. Fyll pa
frostskyddsmedel (se Kontrollera kylsystemet).

Generatorrem
Skick och spannkraft

Kontrollera generatorremmens skick och spénnkraft
(fig. 38) var 100:e kortimme.

e Om spanningen dr korrekt ska remmen bdjas ner 10 mm
nér en kraft pa 10 Ibs. liggs pd remmen mittemellan
skivorna.

e Om nedbdjningen inte dr 10 mm lossar du generatorns
fistbultar. Oka eller minska generatorremmens
spanning och dra 4t bultarna. Kontrollera remmens
nedbdjning igen for att se till att spinningen &r korrekt.

Figur 38

1. Generator 2. Fastbult




Justera handbromsen och
drivningsbrytarna

Med tiden kan handbromskabeln strickas ut vilket leder till
att motorn inte startar. Om det skulle intréffa justerar du
kabeln (fig. 39).

1. Dra at bromsspaken tills den klickar tre génger.

2. Dra bromsspaken uppat sa att den klickar ytterligare en
géing.

3. Justera fyra U-fistesmuttrar jamnt sa att fjadern spanns.
Justeringen paverkar drivningsbrytarnas funktion.

4. Justera fyra U-fastesmuttrar sd att motorn startar och
kor niar handbromsen har dragits at och klickat fyra
ganger, men s att den inte startar och kor nér
handbromsen bara har dragits at till det andra klicket.

Figur 39
1. Parkeringsbroms 4. Drivningsbrytare
2. Bromskabel 5. Gaspedal

3. U-fastesmuttrar
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Fylla pa hydraulolja
Hydraultanken rymmer ca 35,2 liter.

Nir maskinen stir pa en plan yta ska hydrauloljenivén vara
6—13 mm nedanfor pilarna pa inspektionsglaset, nir oljan
ar kall. Nér oljan dr varm ska den vara i jamnh6jd med
pilarna pd inspektionsglaset (fig. 40). Fyll pa hydraulolja
om oljenivén ar 1ag.

O,

Figur 40

1. Inspektionsglasets pilar

1. Ta bort sitets ldspinne, hoj sitet och stotta upp det med
stodstangen.

2. Gor rent runt tanklocket (fig. 41). Ta bort locket och
fyll pa hydraulolja tills den 4r i jamnhojd med pilarna
pa inspektionsglaset (fig. 40). Se avsnittet om hur du
kontrollerar hydrauloljan.

Figur 41
1. Tanklock

A\ (ils|8 Undvik fororeningar genom att rengéra
Oppningen pa hydrauloljebehéllaren innan du 6ppnar den.
Se till att pipen och tratten &r rena.

3. Sitt tillbaks tanklocket, sink ner sitet och fist det med
laspinnen.



Témma vatten fran
hydraultanken

Efter var 100 :e kortimme ska du tomma vatten fran
hydraultanken. Lt maskinen std i 8 timmar innan
tomningen sa att vattnet sjunker till tankens botten.

1. Oppna avtappningspluggen (fig. 42) ett halvt varv och
1at vitskan rinna ner i ett uppsamlingskarl tills inget
vatten syns i hydrauloljan.

Figur 42

1. Avtappningsplugg

2. Dra ét avtappningspluggen och fyll pa hydraulolja, se
avsnittet Fylla pa hydraulolja.

Byta hydraulolja

Hydrauloljan méste normalt bytas vartannat ar eller efter
var 1 500:e kortimme. Om oljan fororenas kontaktar du din
lokala TORO-aterforsiljare eftersom systemet maste
spolas. Fororenad olja dr mjolkaktig eller svart jamfort med
ren olja.

1. Taloss avtappningspluggen (fig. 42) frén tanken och 14t
hydrauloljan rinna ner i ett uppsamlingskirl. Dra at
pluggen nir hydrauloljan slutar rinna.

2. Fyll tanken med ca 35,2 liter hydraulolja. Se avsnittet
om hur du kontrollerar hydrauloljan.

AL l-|8 Anvind endast de specificerade hydrauloljorna.
Andra oljor kan orsaka skador pa systemet.

3. Sitt tillbaks tanklocket, sank ner sitet och fast det med
ldspinnen. Starta motorn, kor den langsamt och anvénd
samtliga hydraulreglage for att sprida hydrauloljan i
hela systemet. Undersok ocksd om det finns nidgra
lackor. Sting sedan av motorn.

4. Nir klippenheterna ar hojda och oljan dr varm tittar du
in genom inspektionsglaset (fig. 40). Om hydrauloljan
inte 4r i jamnhojd med pilarna fyller du pa tillrackligt
mycket for att ritt niva ska uppnds. Fyll inte upp helt
om oljan ar kall.

Byta ut hydraulfiltret

Filtret ska bytas for forsta gangen efter de forsta
50:e kortimmarna och dérefter var 800:e kortimme eller
arligen, eller vid behov.

Anvind Toros utbytesfilter (artikelnr 86—-6110).

VL[]8 Om nagot annat filter anvinds kan garantin
for nagra av komponenterna bli ogiltig.

1. Ta bort sitets laspinne, hoj sitet och stotta upp det med
stodstingen. Ta ocksa bort kdpan (som sitter fast med
magneter) framfor sitet.

2. Rengor omrédet runt filterfastet (fig. 43). Sitt ett
avtappningskarl under filtret och ta loss filtret.

3. Smorj den nya filterpackningen och fyll filtret med
hydraulolja.

4. Se till att filtrets fistomrade ir rent. Skruva fast filtret
tills packningen kommer i kontakt med fastplattan. Dra
sedan at filtret ett halvt varv.

5. Starta motorn och 13t den g langsamt i ca tvd minuter
sd att systemet luftas. Sting av motorn och undersok om
det finns lickor.

Figur 43
1. Hydraulffilter

6. Titta in genom inspektionsglaset (fig. 40).
Hydrauloljenivan ska vara i jaimnhojd med pilarna nér
oljan dr varm. Om oljenivan &r for 1dg fyller du pa
hydraulolja i tanken.

Observera: Under vissa forhallanden kan en
overstromningsventil i filtrets fistplatta gora sa att oljan
passerar forbi filtret. Innan filtret borjar avleda oljan tinds
en varningslampa pa styrkolonnen. Ibland tinds
varningslampan tillfalligt nér oljan &r kall. Om lampan inte
slécks nér oljan har vérmts upp dr filtret igensatt eller sa
foreligger ett elektriskt problem. Atgérda problemet innan
anvindningen paborjas.




Byta ut hydraulsystemets
ventilator

Byt ut hydraulsystemets ventilator efter var 800:e kdrtimme
eller arligen, beroende pa vilket som intréffar forst. Oftare
vid mycket dammiga och smutsiga forhallanden.

1. Lossa sparrhakarna och 6ppna motorhuven.

2. Gor rent runt ventilatorn och skruva loss den med en
skiftnyckel (fig. 44). Montera en ny ventilator.

O—

i

Figur 44

1. Ventilator

3. Sénk ner motorhuven och fést den ordentligt.

Kontrollera hydraulledningar
och slangar

Undersok hydraulledningarna och slangarna dagligen for
lackor, vridna ledningar, 10sa féststod, slitage, 16sa beslag,
viderslitage och kemiskt slitage. Reparera alla skador innan
du kor maskinen igen.

Kontrollportarna i
hydraulsystemet

Kontrollportarna (fig. 45 & 46) anvinds for att kontrollera
hydraulkretsarna. Kontrollera alla tryck ndr motorn kor
med full hastighet och hydrauloljan ligger pa normal
arbetstemperatur. Kontakta din lokala Toro-aterforsiljare
for assistans.

1. Framét- och bakétdriften (fig. 45) (bakom
hjulmotorerna) har en normal dvertrycksinstéllning pa
ca 365 bar (5 300 psi) och ett belastningstryck pa
3,5-10,5 bar (50-150 psi). Anviand en mitare med en
full matskala pd 520-690 bar (7 50010 000 psi).
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Figur 45
2. Korning bakat

1. Korning framét

2. Trycket i klippenhetens motvikt kan justeras.

Varm olja: 34-38 bar
(500-550 psi)

Kall olja: 41-45 bar
(600-650 psi)

e Normalinstidllning

Maxinstéillning f6r korning i sluttningar
Varm olja: 38+ bar (550+ psi)
Kall olja: 45+ bar (650+ psi)

Maxinstéllning for klippkvalitet
Varm olja: 34 bar (500 psi)
Kall olja: 41 bar (600 psi)

Lyftkretsovertrycket dr ca 183 bar (2 650 psi) nér
motviktsinstéllningen dr 38 bar (550 psi).

Observera: Om motviktsinstillningen dndras paverkas
lyftkretsovertrycket

@@
®
®

Figur 46

4. Klippenhetskrets
5. Styrkrets

1. Lyft-/séankningskrets
2. Belastningstryckkrets
3. Klippenhetens motvikt

3. Klippenhetskretsen har en normal dvertrycksinstéllning
pa ca 186—207 bar (2 700-3 000 psi).

4. Styrkretsen har en normal 6vertrycksinstéllning pa ca
103 bar (1 500 psi).



5. Lyft-/sankningskretsen har en normal 6vertrycks- Kontroller lanetvaxeln
instéllning pa ca 183-190 bar (2 650-2 750 psi). o otlera p anetvaxe

Kontrollera oljenivén efter de forsta 50 kortimmarna och

darefter var 800:e kdrtimme. Oljekapaciteten ar ca
885 ml hogkvalitativ olja av typen SAE 80-90 (ISO

6. Belastningstryckkretsen har en normal
overtrycksinstillning pa ca 7-10 bar (100-150 psi).

150/220).
Ba kh] u Iens Skran kn | ng 1. Nir du kontrollerar oljenivan ska oljan na upp till
bott kontroll-/avt i lugghélet (fig. 49), nd
Kontrollera bakhjulens skrankning var 800:e kdrtimme hgle?élira ;laggr;?i lgzvetaﬁf or::ll?agli%t%lgerifoék;gn 9. ), nér
eller arligen. Traktorenheten méste st plant nir den hér kontrollen
1. Mit avstdndet mellan mittpunkterna (i axelhojd) utfors.
framtill och baktill pa de styrande hjulen (fig. 47). Det
fraimre mattet maste vara 3 mm mindre 4n det bakre
mattet.
®
~ =
Figur 47 Figur 49

1. Kontroll-/avtappningsplugg

2. Lossa klammorna i dragstdngens bdda dndar (fig. 48).

3. Vrid dragstingen for att flytta dickets framsida inét
eller utdt. Motorns ventilspel

4. Fist dragstangsklimmorna nér justeringen ar korrekt. Justeras var 800:¢ kértimme.

Observera: Kontrollera att dragstdngsklimmorna ar
placerade sd att de inte paverkar styrlinken.

e

O

Figur 48

1. Klamma 2. Dragstang
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Batterivard

L L

Varning

KALIFORNIEN
Proposition 65 varning

Batteripoler, kabelanslutningar och tillbehor till
dessa innehaller bly och blykomponenter,
kemikalier som staten Kalifornien anser orsaka
cancer och fortplantningsskador. Tvdtta hinderna
ndr du har hanterat batteriet.

Lossa bada kablarna fran batteriet, koppla bort
bada kabelndtskontakterna frdn den elektriska
kontrollenheten och kabelanslutningen fran generatorn
innan svetsning utfors pd maskinen, for att undvika skador

pé elsystemet.

Batteriets kabelanslutningar eller metallverktyg
kan kortslutas mot traktorkomponenter i metall
och orsaka gnistor. Gnistorna kan fa
batterigaserna att explodera, vilket kan leda till
personskador.

Varning

e Nir du demonterar eller monterar batteriet far
du inte lata batterianslutningarna komma i
kontakt med nigra av maskinens metalldelar.

o Lat inte metallverktyg kortslutas mellan batteri-
anslutningarna och maskinens metalldelar.

42

A

Om batterikabeln dras fel kan traktorn och
kablarna skadas och gnistor uppkomma.
Gnistorna kan fa batterigaserna att explodera,
vilket kan leda till personskador.

A

Varning

o Lossa alltid batteriets minuskabel (svart) innan
pluskabeln (rod) lossas.

o Anslut alltid pluskabeln (réd) innan du ansluter
minuskabeln (svart).

Observera: Kontrollera batteriskicket varje vecka eller var
50:e kortimme. Se till att hdlla kabelanslutningar och
batterildda rena eftersom ett smutsigt batteri laddas ur
langsamt. Rengor batteriet genom att tvitta hela 1ddan med
en bikarbonat- och vattenlosning. Skolj med rent vatten.
Fetta in batteripoler och kabelskor med smorjfett av typen
Grafo 112X (skin-over) (Toro artikelnr 505-47) eller
vaselin for att férhindra korrosion.

H

Batterielektrolyt innehaller svavelsyra som ar ett
dodligt gift och som orsakar allvarliga brinnskador.

Fara

¢ Drick inte elektrolyt och undvik kontakt med
hud, 6gon eller klader. Anvind skyddsglasogon
for att skydda 6gonen och gummihandskar for
att skydda hinderna.

o Fyll pa batteriet pa en plats dir du har tillgdng
till rent vatten och kan skolja av huden.
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan,
att din Toro—produkt (’produkten”) &r utan material- och
tillverkningsfel i tva r eller 1 500 arbetstimmar*, beroende pa vilket
som intraffar forst. Om ett fel som omfattas av garantin foreligger,
kommer vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta
omfattar feldiagnos, utférande av arbetet, reservdelar och
transport. Denna garanti borjar gélla det datum da& produkten
levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som ar utrustad med timmatare

Anvisningar for garantiservice

Du &r ansvarig fér att meddela produktdistributéren eller den
auktoriserade aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart
du tror att ett fel som omfattas av garantin féreligger.

Om du behdver hjalp med att hitta en produktdistributor eller
auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra fragor som ror
dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan du
kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196, USA
952-888-8801 eller 800-982-2740

E-post: commercial.service@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra nddvandigt
underhadll och noédvandiga justeringar som anges i
bruksanvisningen. Om du inte utfér nédvandigt underhdll och
ndédvandiga justeringar kan detta leda till att ett eventuellt
garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt— eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden
beror inte pA material- eller tillverkningsfel. Denna uttryckliga
garanti omfattar inte foljande:

e Produktfel som orsakats av anvandning av andra reservdelar
an Toros, eller av installation och anvandning av exira,
modifierade, eller ej godkanda tillbehor.

e Produktfel som orsakats av underlatenhet att
nodvandigt underhall och/eller nddvandiga justeringar.

e Produktfel som orsakats av felaktig, slarvig eller vardslos
anvandning av produkten.

e Delar som férbrukas genom anvéandningen, férutom om dessa
visar sig vara defekta. Exempel pa delar som férbrukas, eller
anvands upp, vid normal anvandning av produkten omfattar,
men ar inte begrénsade till, knivar, cylindrar, underknivar,
harvpinnar, tandstift, Iankhjul, dack, filter, remmar samt vissa
sprutkomponenter som membran, munstycken och
backventiler m.m.

utfora

Toros allmanna produktgaranti
Tva ars begransad garanti

e Fel som orsakats av yttre paverkan. Yitre paverkan omfattar,
men &r inte begrénsad till, vader, férvaringsomsténdigheter,
férorening, anvandning av ej godkadnda kylvétskor,
smorjmedel, tillsatser eller kemikalier m.m.

e Normalt slitage. Normalt slitage omfattar, men a&r inte
begransat till, skador pa saten till f6ljd av slitage eller nétning,
slitage pa malade ytor, repor pa dekaler eller fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i férbindelse med
noédvandigt underhall omfattas endast av garantin under perioden
fram till den planerade tidpunkten for utbytet av delen.

Delar som byts ut under denna garanti tillfaller Toro. Toro fattar det
slutliga beslutet om huruvida en befintlig del eller enhet ska
repareras eller bytas ut. Toro kan anvanda reservdelar som
omarbetats pa fabrik i stallet fér nya delar i frdga om vissa
garantireparationer.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro—distributér eller
Toro—aterforsaljare ar den enda kompensation som du har rétt till
under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar
ansvariga for indirekta eller oférutsedda skador eller
foljdskador i samband med anvandningen av de
Toro—produkter som omfattas av denna garanti. Detta
inkluderar alla kostnader eller utgifter fér att tillhandahalla
ersattningsutrustning eller service under rimliga perioder
med funktionsfel eller avsaknad av méjlighet att anvéanda
produkten medan reparationer som omfattas av garantin
utférs. Med undantag for den emissionsgaranti som namns
nedan, och endast om denna ér tillamplig, finns ingen annan
yttrycklig garanti. Alla indirekta garantier i fraga om séljbarhet
och anvandningslamplighet ar begransade till denna
uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
féljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och
i dessa fall ar det mdjligt att ovanstdende undantag och
begréansningar inte galler.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan
aven ha andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmaérkning om motorgarantin: Emissionskontrollsystemet kan
omfattas av en separat garanti som uppfyller de krav som
faststallts av den amerikanska miljdmyndigheten (Environmental
Protection Agency, EPA) och/eller Kaliforniens
luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Timbegransningarna som anges ovan ar inte tillAmpliga i frdga om
garantin fér emissionskontrollsystemet. Se garantiférklaringen om
motoremissionskontroll som finns i bruksanvisningen eller i
motortillverkarens dokumentation for ytterligare information.

Andra lander an USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro—produkter som exporterats frdn USA eller Kanada ska kontakta sin Toro—distributér (aterforséljare) for att fa
garantipolicyn for sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missnéjd med din distributors service eller har
svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro—importéren. Om allt annat misslyckas kan du kontakta oss pa Toro Warranty

Company.

Artikelnr 374-0137 version A





